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amic i company d’esquaix Paul Kingsnorth. Els seus comentaris van ser 
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important de tot, vull expressar el meu etern agraïment a la meva dona 
Maria per no haver dubtat mai de mi, fins i tot quan les tensions i pressi-
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marit pel cap baix poc ideal.
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«La terra llagrimosa es va desfer
en un vent que esclatà una claror saura,
la qual tots els sentits em suspengué;
i com un home mort de son, vaig caure».

Dant, L’Infern, Cant III:  
Dant entra al Primer Cercle de l’Infern


